30- “Eachtrai Farraige” - Padraig O Riogain agus Domhnall O Gormain (briseann an maistir
scoile Séamus Mac Carthaigh isteach sa chdmhra) 6 Bhru Liath, Cuan Dor.

Pddraig O Riogdin- (*) an cuid eile acu.

Brian O Cuiv- (*) isteach ansan anois

P - (ag gdire) ni (*)(labharfainn)

B- Cana...

(stopann an téip)

P- Bhios ag teacht(*) Cuan Dor,(*)rith fear amach chugam " An bhfuil (*)" a dairt sé. "(*)nil
(*)" a durtsa. "Fan dom", a duirt sé, "agus neosfaidh mé scéal dhuit." "Bhi feirmeoir ann
agus bhi buachaill aimsire aige agus duirt sé leis trathnédna amhdin dul amach (*) na ba. (*)
Sean anois, (*) ca raibh na ba, agus thdinig sé abhaile agus duirt an feoirmeoir "(*)An
bhfacais na ba a Shedain?". "(*)", a duirt Sedn, "agus(*) an cuid eile acu."

P+B+M (ag gaire)

(stopann an téip)

P- Sé déag n6 seacht déag agus bionn (*) aon oiche amhain.

Myles Dillon- Aye.

P- (*) agus d'fhagaimid (*) iad agus do (*) i gCionn tSaile.

M- Isteach go Cionn tSaile?

P- Isteach i gCionn tSaile. Agus d'fhanamar ansan ar 1da amhdin agus sé déag né seacht déag
(*). Agus thdinig bad eile i gCuan Dor, agus bhi (*) i mbéal an cuan (*).

M- Ahah.

P-Bhi sé (*) ansan.

M- Ya.

P- Agus (*) cuid eile acu anonn go Sasana(*). Thangadar abhaile cupla I3, (*) cupla |3
(*)abhaile. Bhi bean anios (*) riamh ann.

M- Ahah.

B- An rabhais riamh i gcontuirt bhaite ar an bhfarraige?

P- Cad é?

B- An rabhais riamhi...

(stopann an téip)

P- Seacht déag nd ocht déag(*), ta sé né seacht (*) i mbaidin beag (*), ag spiléireacht, an

long, (*) spiléar a bhi (*). Agus do tharraig bad amach, bad (*) agus bhi, bhi seisear ina



dhiaidh agus dein sé suas (*) ocht déag, seacht déag n6 ocht déag (*). Agus (*) agus théid
sé, ni (*) ar an mbaidin beag (*) thégaimid an oiche sin go dti deich a chlog amadrach ag
teacht abhaile. Agus chuamar suas.

B- Huh?

P- Chuamar suas, (*) thangamar abhaile.

B- Do thangabhar slan.

(stopann an teip)

B- Abair € sin anois.

M- Inis an scéal anois.

P- (*)Ia(*) ceithre cinn de bhliaintibh ag casadh timpeall uirthi (*) gan seasamh amuigh (*)(
in ard) ar a droim.

M- Ah.

P-Caithimid iad a ghearradh. Bhi si, bhi si, mar a déarfa, sé né seachta (*) bad, agus é sin (*)
a ghearradh (*) droim d'imigh si (*) amach.

M-

P-D'imigh si 6 dheas (*) an farraige amach, caithfed na piléiri (*). (*)uaireanta agus
(*)ceithre cinn de bhliantaibh (*).

B- Sé cinn?

P- (*) ceithre cinn acub uainn.

B- Ceithre cinn?

P- Ceithre cinn.

M- Ba mhor an chailliunt oraibh é sin.

P- Bhuel (*)

M- Mi-adh mér is décha.

P- Mi-adh mér, mi-adh mor.

M- An bhfaca siad...

(stopann an téip)

(*)- amuigh ann?

P- Ni fhacamaid ,d'airios (*) anseo 13, d'imigh buachaillin 6g agus (*) 6 dheas (*)agus Ia
amhdin bhi stoirm ag teacht agus bhi si thios ins a' charraig. (*) ag an carraig, baidin gorm,
agus chonaic si, chonaiceadar an tseanbhean ag teacht amach (*) agus maidi aici. Agus do

lean siiad, nios (*)() nd an buachaill. Lean si suas (*) mor iad.



B- Sea, deineann si rudai mar sin(*) is doécha.

(stopann an téip)

P- Bhiomar tri mhi thiar i gCaislean an larthair. Agus bhiodh seasuir, bhiodh seasuir
criochnaithe againn agus duirt an (*)(scipéir) dul amach agus iad(*) againn. (*) amach agus
(*).

M- An niodh siad iad leis?

P-Bhi an, bhi an, bhi an seasuir caite. Bhi suas fiche punt an fear déanta againn. Agus
chuamar amach agus caitheamar amach na (*) ins an fharraige. Agus an fear a bhi ar
"watch", nior thaithnigh sé liomsa, bhi sé thuas agus ag maru colmairi agus (*). (*) bhi leaid
thios (*)agus thdinig sé anuas chugam (*) "call"(*)

M- Glaoch is décha.

P- Bhuel (*) ni raibh (*)

M- (*)

(stopann an téip)

P- (*) agus duirt sé leis an scipéir an bad a (*) abhaile. Agus ni (*) orm, duirt sé go gcuirimis
(*) teacht chugainn, rud éigint teacht chugainn istigh.

B- Sea.

P- Agus (*), d'fhanamar istigh, isteach (*) iad. O, (*) d'fhanamar go léir istigh sa bhaid, agus
0 bheirt go beirt, chuadar amach. Agus (*) suas (*) agus amdrach, thanamar isteach go (*),
agus amarach bhi sé lan do cheo. (*) an oiche sin, (*)(cailleadh fear amach ar an *).

M- Aye.

P- (¥)

M- Sea, sea.

(stopann an téip)

P - O Chuan Dor ab ea iad, muintir Cathasaigh.

M- Sea.

P- Fear de mhuintir O Cathasaigh ab ea é.

M- Sea.

(stopann an téip.)

P?- (*) scéal agam, agus ni fhéadfainn (*) a chuimhneamh.

B?- Ah d'fhéadfa.

(ag gdire)



?- clpla buidedl eile agat.

P- Ni fhéadfainn (*).

(stopann an téip)

P-(*) agus thabaradais buideal, tabharfa (*)ni fuisce in aon chor é. (*) "gin" né rud éigin (*).
Bhi sé go léir 6l againne ar maidin (*) agus bhiodh "watch", bhiodh "watch" (*), ta fhios
agat. (*). Agus fuaireamar tabac (*) a bheith againn, (*) baid.

B- Agus do thugadh an tabac isteach libh?

P— O thugamar agus bhiomar & 4l (*).

(ag gdire)

P-Agusa (*)

B- Agus an fada 6 shin a tharla so?

P-Ta4, is décha, daichead, 6s cionn daichead bliain.

B- Ah!

P-Ta.

B- Fada 6 shin.

P- Fada 6 shin (*). Bhiodh, bhidis (*), ag diol gach aon sort di. Ach bhiodh (*) ansan 6 dheas
(*).

?- Na francaigh?

P- Na francaigh, na francaigh, bad mér orthu.

B- Ah.

P- Bhiodh (*) cupla uair leis.

B- An bhfuair sibh aon ni?

P- (*)mar bhiodar san (*). Bhi bad 6 Chuan Dor thiar ansan, agus bhiodar, dheineadar ana-
(*)(bligeaird) nd rud éigint orthu agus thég(*) oiche amhain(*)an bad é Chuan Dor. Agus (*).
Bhi an bad ro, ré, ro-mhor (*) 6 Chuan Dor.

M- Sea, sea.

B- Ca gcuireadh sibh an t-iasc isteach, i gCuan Dor né an dtéadh sibh go... go Dun na Séad?
P- Théidis, bhi (*), bhi, ghlaodais (*) ar gach aon cuan agus thagann (*) anoir 6 Shasana gach
aon cupla uair sa tseachtain ag d'iarraidh t-iasc. Agus (*) anonn go Sasana iad. (*) agus (*)
bhiodh, bhi sé (*) go glaodais (*) air. (*)

(%)



P- (*). Ach dheinidis (*) amarach né an | ina dhiaidh agus (*) gach aon (*) anonn, go
Sasana. Go dti, go dti (*) ansan, mar a dearfa (*) né September né that way (*).
B- Bhis go deimhin(*) ansan amach sa bhliain an ea?

P- (*) bhi (*) ag iascach (*).

B- Agus ansan na gliomaigh.

P-(*) Isle of Man

(*)

B- An rabhas san Isle of Man?

P-(*)

B- Agus an labhras aon Gaolainn leo?

(ag gaire)

?- (*) (ag gaire)

P- (¥)

?- (*) go brea ciuin i génai is décha.

M- Ni rabhas san Isle of Man, an rabhas?

P- Ni rabhas riamh, ni rabhas riamh.

M- Ar chuas (*)le, le ,le Cuan Eadair, Howth?

P- Ni rabhas riamh ann. O Caislean (*) go dti Cionn tSaile, bhios (*) gach aon.
B- Bhuel an (*) ag iascach i gcdir gliomach in aon chor?

P- Bhios ya, (*)ag iascach gliomach leis.

(stopann an téip)

B- Agus cad a gheofa an gliomach an uair sin?

P- Ocht scilling agus aon.

B- Ocht scilling is aon.Ta siad nios airde nd san anois, nach bhfuil siad?

P- Ta siad seoid airgid anois.

M- Tri punt is ddigh liom.

?- Sea tri punt.

?- Tri punt anois.

P-Tri punt? Ocht scilling (*)

M- Bhuel an dodigh leat gurbh fearr tri punt anois na ocht scilling an uair ud?
?- Is fearr ocht scilling an uair (*).

M- Canathaobh?



?- Mar ta, gach aon rud,

M-(*) is décha.

?- Sea.

P- (*)B'fhearr tri punt anois.

(ag gdire)

B- B'fhearr leatsa na tri punt anois?

P- B'fhearr na tri punt anois.

P- (*) gliomach ocht, seacht déag n6 ocht déag de (*). Agus (*) iad, istigh sa (*).

B- Sea.

P- Agus iad (*) siar, cad a thug sé (*)uainn, piosa paipear agus an méid sin (*).

M- (*)

P- Sea. Diolfainn é, diolfainn é (*) a duirt sé, mé féin (*). Ta go maith, a durtsa, (*)ocht
scilling (*). Diolfainn é (*), amarach(*)agus cuirfidh mé do chuid airgid chugat. Thainig
amarach (*), duirt sé nach raibh aon airgid ag teacht chugam. Agus d'imigh an seachtain
agus ni raibh aon airgid ag teacht chugam. (*)d'imios liom ag ni raibh aon (*) a rug orm as
(*) go dti, go dti Sciobairin (*) bhi an (*) sios.

B- Sea.

P- Ma (*)isteach an tigh, bhi (*) ins an srdid (*)do (*) amach an méid uisce a bhi inti.
Thangas amach aris agus d'imios sios an bothar ocht mile (*) sios go dti an (*) agus (*)dul
sios , chuas isteach chuige. A , a duirt sé, ni bhfuaireas aon (*) airigid (*).(*) T4 sé (*) orm.
(*) conas a dhiol mé agus a duirt se, nior dhiol sé mé fhéinig. Is cuma liomsa cad a dhein tu,
a duirt sé, (*) mise a dhiol. (*) agam. Imigh sé amach, agus anios an béthar thios, 6cht mile
(*) isteach go Sciobairin. Agus (*)deich a chlog san oiche agus é istigh sa Sciobairin. Do rugas
ar pionta portair, agus (*), agus d'dlas (*) pionta portair, (*) amach an déras. Agus gach aon
(*) isteach i bhfarraige (*) nd pioc eile (*). Amarach (*) chuas isteach go Sciobairin (*)
agus bhi beirt nd thriuir (*).

M- (*)

P- (*) bhiédar 6 Chléire. Bhiodar thiar an 1a(*). Agus bhi sé ann, (*) chuaigh sé amach an
doras. An airionn tu, a dartsa, imigh tu sdsta |an airgid, a duirt sé, ni mhaith liom dul isteach
agus (*)Agus (*)Ia uait (*) biodh |3 eile agat féinig. Ni (*) a duirt sé, (*) a duirt sé(*) an cuid
eile. (*)aon fhocal in aon chor ar (*). (*) aon fhocal in aon chor chugainn 6 (*) againn (*)

amach.



M- (*)



